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SubkiB M. ®pazeMu Ha MO3HAUCHHS MOBIICHHEBOI Ta MUCIICHHEBOI AIsITBHOCTI B XyAOXKHIX TBOpax Mupocnasa J{ounH-

11 KUTBKICTB Gibniorpadiunux mrepen — 16; MoBa yKpaiHChKa.

AHOTAaNif. Y CTaTTi pO3MISHYTO B3a€MOJIII0 MOBH 1 KYJBTYPH, BXKUBAHHS TiaJIeKTHUX (pa3eosiori3MiB y TBOpax 3aKapra-
TOYKpaTHCHKOTO MuchbMeHHNKa Mupocnasa JlounHIs. Y TIHIBOKYJIBTYPOJIOTiYHOMY acleKTi MpoaHati3oBaHo rpynu ¢ppaseM Ha
TI03HAYEHHS IIPOIIECiB MOBJICHHEBOT Ta MUCIICHHEBOT TisSUTBHOCTI, ONMMCAHO HAMOUIBII penpe3eHTaTHBHI 1HIUBITyaIbHO-aBTOP-
CBKi (ppa3eonoriuHi OQMHUL, BUSBICHO 0COOINBOCTI BUKOPHCTAHHS (PPa3eoIori3MiB B iHIUBIyaIbHOMY CTHII THCbMEHHUKA.

He3Baxaroun Ha MOMITHI JOCATHEHHS Y JOCHIKEHHI (hpa3eosiorii, akTyanbHUMH MPOJOBKYIOTh 3aJIUILIATHCS TPOOIEMH,
0 CTOCYFOTHCSI PO3BUTKY JliaJIEKTHOT (hpazeoriorii Ta Mictst (pa3eoIoTiYHAX OJMHUIIB Y MOBI MMChbMEHHHKIB. dpa3eonorizmu
BiIOOpakaroTh HE TIBKH HAIIOHAJBHY KYJBTYDY, e i HallloHaIbHe Oa4eHHs CBITY. Y MOBICHHI ()pa3eoori3Mu BUKOHYIOTb
(byHKLi0 00pa3HOi XapaKTePUCTHKK KOHKPETHOTo 00’ekTa, cy0’eKkTa, aii, cutyarii. BuBueHHs (pazeM Ha OCHOBI MOBH OKpe-
MOTO MHCHMEHHHUKA JajI0 HaM OaraTii MaTepiall JuIst OIINCY MEHTAJIBHUX 0COOIMBOCTEH IEBHOTO PETiOHY.

Mupocnas JlounHenp — 3akapnaToyKpaiHChKUH MMChbMEHHHK, SKHH POOUTH BATOMHI BHECOK y pO30yIOBY 3aKapIraToy-
KpaiHchKol MOBHOT KynbTypd XXI cTomiTrsi. MOBHHH CTHIIB XyOXKHIX TBOPiB M. JIouHHIIS — Iie sICKpaBuii peHOMEH, pe3yibTar
HEBTOMHOI TBOPUOI iSUIHOCTI TIMCHbMEHHNKA, TBOPYHN BHSB 3arajibHOHAPOAHOT MOBHY». OCOOIMBICTIO MOBH HOTO XYJOXKHIX
TBOPIB € YHiKaJIbHa J00ipKa KOYKHOTO CJIOBa, SIKe Hece B c001 Ko Harlii.

VY mporieci gocTiKeHHST XyAoKHIX TBopiB M. J{ounHis mu 3adikcyBanu 217 ¢paseM Ha Mo3HAYCHHsI MOBJICHHEBOT Ta
MHCJIEHHEBOT AisUTBHOCTI (3 AKMX: 3a(hiKCOBaHO y clIOBHUKAX — 41 (3 HUX TpaHcdopmoBaHi — 15, iHIIe 3HaYeHHs — 1), iHANBILY-
AIbHO-aBTOPCHKHX — 176). ABTOp BUKOPHUCTOBYE iX 3 METOIO SICKPABOTO TIepeIaBaHHs HALliIOHAIBHOTO KOJIOPUTY MOBJICHHS TIEp-
COHaXIB Ta IXHIX JyMOK. Dpa3eonori3Mu CTaroTh HEBiJ EMHOIO YAaCTHHOIO XYIOKHBOTO CIIPUHHATTS AIHCHOCTI Ta YaCTUHOIO
Xy0’KHBOTO CTHIIIO MOBH. J{0 cKitamy 3Ha4HOT YacTHHM (hpa3eolIori3MiB BXOASATH JiaJIeKTHI eIeMeHTH: (OHeTHYHI, rpaMaTnydHi
Ta ekcn4Hi. Dpa3eonoriuyHi OAUHUII MAIOTh SICKpaBe EKCIPECHBHO-EMOITiiTHE 3a0apBIeHHS Ta HAAAIOTh TEKCTYy 00pa3HOCTI.

KurouoBi ciioBa: dpaszema, ppaseonoridni oauHMIl, GppazeonoriaMu, MOBJICHHS, MUCIICHHS, 1HANBIyalbHO-aBTOPCHKI

¢dpazeonorizmu, M. [lounHens.

IocTtanoBka npodaemu. TeopeTryHi T0CITiIKe-
HHS 3 ()pa3eoiorii OXOILIIOIOTh y CYy4acHIH JIIHTBICTHII
IIMPOKE KOJIO TpodieM. BuminseMo nexinbka OCHO-
BHHX: BUBYCHHS ()pa3eoiiori3mMy SIK OCHOBHOT OIMHHMII
(pazeonorii, pyHKIIOHYBaHHS (hPa3eoIIOTi3MIB Y MOBI,
MOBJIEHHI, BU3HAYEHHS METOIB JOCIIIKEHHS TOIIO.
OpnHak, He3BaKAKOYM Ha IMOMITHI JIOCSATHEHHS Y JO-
CJIJDKeHH] (pa3eosiorii, akTyaJbHUMH IPOJOBXKYIOTh
3aIUIIATHCS TPOOIIEMH, MIO CTOCYIOThCS CHEenUBiKH
(bpazeostorii sAK JIHIBICTHYHOI JUCUUIUIIHU, CEMaHTH-
KH 1 popMu (Hpa3eoNOTIYHAX OMUHHIIb, [KEepera iX BH-
HUKHCHHSI, CHCTEMHI 3B’s13KH y (ppa3eosoriunii cucre-
Mi, PO3BUTOK JiaNeKTHOI (ppa3eororii, Micie ¢paseo-
JIOTIYHUX OIUHHIIb Y MOBI IMMCbMEHHHUKIB, €BOJIFOIIIIHI
mporecu y (paseonorivHoMy (OHII TOMIO.

OpazeosorizmMu  30aradyloTh JITEPaTypHY MOBY
HOBHMU BHPaXaJTbHAMH 3aco0aMu. JloCITiKeHHS HaIli-
OHAJILHOI Ta KYJIBTYPHOI CBOEPITHOCTI (hpa3eooriaHmx
OJIMHULb CBIUHTb, IO caMe (hpa3eooris MOBH XyI0K-
HIX TEKCTIB € HOCIEM Pi3HOMAaHITHOI KpalHO3HABYOI, €T-
HOKYJIBTYpHOI iHpopMartii. byms-sika ¢pazema, Ha TyMKY
B. MacioBoi, — «1ie Tekct, To0To 30epirad KyJibTypHOI
indopmamii. Came TekeT 6e3m0cepeIHbO Ma€ 3B 530K 3
KYJIBTYpOI0, 00 BiH IMPOHU3AHUI OE3JIIYUI0 KYJIBTYPHHX
KOZIiB, came TeKcT 30epirae iHdopmario mpo icropiro,
eTHOrpadiro, HallOHAIBHY [ICHUXOJIOTII0, HAIlIOHAIBHY
MOBEAIHKY, TOOTO PO BCE, IO CKIIAJAE 3MICT KYJIBTYPH»
(nmepexman namnt. — M.f1.) [Macnosa 2001, c. 87].

Came y ¢pazeonorizmax Hocii MOBH BimoOpaxa-
I0Th 0CO0JIMBE OaueHHs CBITY, Ty UM IHIIY CHTYaIiO.
®pazeonoriyHi OAWHUII BUKOPUCTOBYIOTH [UISL TO-
ro, o0 ONKMCYBAaTH CBIT, HABKOJIUIIHE CEPEIOBUIIIE,
IHTepIPETYBaTH, OI[IHIOBATH 1 BHCJIOBIIOBATH CBOE
Cy0’€KTHUBHE CTABJICHHS JI0 BChOT'O, 1110 HAC OTOUYE.

®pazemu MatOTh 00Pa3HO-CHMBOJIIYHY OCHOBY Ta
BiZIOMBAIOTh 1M03aMOBHY IiHCHICT. BuBueHHs (pase-
OJIOTI3MIB y MOBI OKpPEMOTrO NMUCbMEHHHKA, 30KpeMa Y
JIHTBOKYJILTYPHOMY HAIpsiMi, 1a€ HaM MOXIIMBICTb BH-
SIBUTH cTien(iv9HI pUCH MOBHOI KAPTHUHU CBITY YKpaiH-
ChKOI Hallii, OKPEMOT0 COLIlYMY, dKUTTS SIKOTO 3yMOBJICHE
0COOMBOCTSIMH CBITOCIIPHUUAHSATTS, CHCTEMOIO MOpAJlb-
HUX [[IHHOCTEH, HOPM 1 IPHHIMITIB BUXOBAHHSI.

AHaniz nmociaimkenb. Micue ¢pazeonorivHux
OJMHHMIIb Y MOBI OKPEMHX MUCbMCHHHUKIB, MIEBHHUX JIi-
TepaTypHHX JKaHPIB Ta CTUIIIB JOCIIIKYBaJIH Y CBOIX
npaisix 0arato yKkpailHCBKMX MOBO3HABIIIB, 30KpeMa:
JI. ABkcentbeB, H. badwu, O. [lemceka, JI. JloOpsxan-
cbka, ®. Mensenes, I1. [1mtom, B. Ykuenko, /1. Yxuen-
KO Ta iH. OJIHaK aKTyaJlbHUMH IPOAOBKYIOTH 3alHIIa-
THUCS TPOOJIEMH, 1IOB’5I3aHi 3 BUBYCHHSM 1H/IWBITyasb-
HO-aBTOPCHKOrO (hpa3eoBKMBaHHS.

[HIUBIAyaIbHO-XYIOKHIN CTHIIb TMHChMCHHUKA
CTaHOBHUTh CHCTEMY MOBHHX 3aco0iB, sKa IOCTa€ B
pe3ynbTari Bigbopy 1 TBOPUOIro BUKOPHCTAHHS HACAM-
nepe ISKCHYHIX peajiiii HalioOHaJIbHOI MOBH HE TiJIb-
KU IS BAPQKEHHSI [IEBHOTO 3MICTY, ajie i Juisi ecTe-
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TUYHOTO BIUTMBY YnTada. Kareropis iHAWBigyambHOTO
(opMyeThbCs CyKYNHICTIO MOBHHUX OJIMHUIIb, SIKI MatOTh
3HaYHE CMUCIIOBE HABAaHTAKCHHA (KyJIBTYPOJIOTIUHE,
ictopiocodcbke, pitocodhchke TOIIO), 3yMOBIICHE KOH-
TEKCTHUM OTOYEHHSM, CIOKETHHMU JIHISIMH, €MOIIiii-
HO-EKCIIPECUBHUM HAMOBHEHHSM. Jl0 TakuX OAWHMIIL
Hanexars ¢ppaseonorizmu [Mopapam 2011, c. 312].

Came uepe3 NMpU3MY aBTOPCHKOTO XYIOKHBO-00-
pa3HOTO CBITOOAUEHHS BHCTYMAIOTH (hPa3eoyori3MH B
Xy/IOKHIX TeKCTaX. BOHM € OpraHiyHHM eNeMEHTOM Y
MOBi TBOpiB. CTiliKi 3BOPOTH — aKTHBHUI 00pa30TBOp-
YMH YMHHUK aBTOPCHKOI omoBiji. Yepe3 HUX NMHUCHMEH-
HUK TIepe/ia€ CTaBICHHS J10 300paKyBaHMX MOJiH, aK-
LIEHTY€E CMHCIIOBY Ta CTHJILOBY MO3HIIIi MOBHHX 3aC00iB.
3a momoMororo (pa3eonori3MiB Kparie po3KpHUBAIOTHCS
YHMTa4YeBl BHYTPILIHII CBIT, HACTPIiH, CBITOIVISI IEpCOHa-
iB Toro. CTHITICTHYHE BUKOPUCTAHHS (ppa3eosori3miB
MTMCbMEHHUKaMH — TBOpUMi rpouec. dpaseonorizmu B
XyZIO)KHIX TEKCTax — OJHE 3 HEBHYEPIHUX JKEpEN I10-
CWICHHS CKCIIPECUBHOCTI, TIONTUOICHHS JIOTi3aIlil BH-
KJIaly, TOMy BOHH HaOyBalOTh OCOOJMBOI €CTETHYHOI
3HadymocTi [3nixoBerka 2010, c. 40].

MeTa HaLIOro J0CIi/IzKeHHs — BUSBUTH 0COOIH-
BOCTI BUKOPUCTaHHS (DPa3e0sI0ri3MiB B iHIMBITyaTbHO-
My ctiti M. JlodnHIs, mpoaHastizyBaTH rpynd Gppa3eM
Ha TO3HAYEHHS MPOLECIB MOBJICHHEBOI Ta MHUCJICHHE-
BO1 ISUTHHOCTI 3a(hiKCOBAaHMX y TBOpaX MACHMEHHUKA.

Jis peamizanii mocTaBiIeHOI METH IIIaHYEMO
PO3B’s3aTH TaKi 3aBAAHHS:

- ONpAIfOBaTH BiJMOBIIHI TEOPETUYHI JDKEpea,
10 CTOCYIOTHCS 1HANBITyaTbHO-aBTOPCHKOTO (Ppa3eoB-
JKMBaHHS;

- 3adixcyBary (hpaseonoriyae 6ararcTBO XyI0XK-
HiX TBOpiB M. JlouunHris;

- TIpOoaHaJi3yBaTH TPyNH (pa3eM Ha MO3HAYCHHS
IPOIIECiB MOBJIEHHEBOI Ta MUCIICHHEBOT 1isUTBHOCTI (Ha
Marepiaini TBopiB M. JlounHIs).

Metonu mnociaimkennsi. CyKyIHiCTh METOIIB JI0-
CII/DKEHHS 3yMOBIJIEHa CHenn(pikoro 00’€KTa, METOIO
W TIOCTaBIICHUMH 3aBIaHHSAMH. BiniOpanuii Qaxktud-
HUH Marepiall OnpaiboBaHO 3a JO0TIOMOTIOI0 OTIHCOBOTO
METOJy JUISl BU/IUICHHSI CEMaHTHYHHX TPYT (pazeoiio-
Ti3MiB, XyIOXKHIX TPUHOMIB, BHOKPEMJICHHS 3araibHO-
MOBHHX, TPaHC(OPMOBAHUX Ta HJIUBITyaTbHO-aBTOP-
CBKUX (DPa3eoNoTiYHNX OAMHUIE. MeToa KOHTEKCTY-
QJIBHOTO aHajIi3y BUKOPHCTAHO IUIS 3’sICyBaHHS (pyHK-
LMIOHATBPHUX 1 CTHJIICTHYHUX MOXJIMBOCTEH (pazeMm
y mpo3oBux TBopax M. [loumHns. OnucoBuil MeTox
YMOXIIMBUB TEOPETHYHE y3arajlbHEHHS pPE3ysbTaTiB
JIOCIIJDKEHHS, CHUCTEMaTH3allilo JaidpaHoro marepia-
Ty. Jlnst yTOUHEHHS! CEMaHTHKH (ppa3eM BHKOPHUCTAHO
METOJ] KOMIIOHEHTHOTO aHami3y. J{is 3’sicyBanHs yac-
TOTHOCTI B)KMBAHHS 3araJlbHOMOBHHX, 1HAWBITyaib-
HO-aBTOPCHKUX 1 TpaHC(HOPMOBAHUX (Pa3eoNoridHUX
OIMHUIbL Y TBOpax Mupocnasa JJounHI BUKOPUCTAHO
METOJT KUTBbKICHHX ITiIPaxXyHKIB.

Bukaan ocHoBHOro marepiajiy. Mupocias J{o-
YMHEIb — BIJIOMHH Ta YCHIIIHWI 3akapraToyKpaiH-
ChKHI mpo3aik, myOIiucT, BUIaBenp, Gpinocod, xKyp-
HANICT, WwieH Acomiamii yKpaiHChKUX MUChMCHHUKIB.
M. Icax 3a3Hauae, o caoBo y Mupocnasa JJounHis —
SIK TVIMHA Y MallCTEPHOTO TOHYApsl YM CKYJBIITOPA — BiH
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JOHTH 13 HBOTO K0aH HamIoi ysBH, POpPMY€ IIIOTH Ha-
101 TeHETUYHOT maM’Ti [Icak, eekTpoHHuIA pecypc].

Y Bocemu kaHTax M. JlounHIy 3agikcoBano 2624
(bpazeonoriyni oAMHAUII. Y TIPEACTABICHOMY HayKOBOMY
JIOCTI/DKEHHI MU MPOAaHATi3yBaJIHl TPYIH HAa ITO3HAYCH-
HSl MOBJICHHEBOI Ta MHCJICHHEBOI JISUTBHOCTI JIFOIMHH.
OmnmcyemMo HalOUTBIT penpe3eHTaTHBHI (ppa3eonorizMu
3a3HauYCHUX TPy, sIKi He (ikcyroThes B @pazeosoriyno-
My CJIOBHHKY yKpaincpkoi MoBH [bimoHoxenko 1993],
CroBHUKY (hpazeosoriamiB ykpaiHcbkoi MoBH [ binoHo-
xeHKo Ta iH. 2003], ®pa3eonoriyHOMy CIOBHHUKY YKpa-
fHCBKOT MOBH [ YikueHKO 1998], CloBHUKY OYKOBHHCH-
kux roBipok [['yiiBamrok 2005], a came:

Cemanmuyna epyna Ha NO3HAYEHHS MOBIIEHHEBOT
OisbHOCMI!

Cuuamu ickpamu — ‘IyXe EMOLIHHO TOBOPHTHU
mo-aebyasp’. Y Tekcri: «Marn, JIrobos demopiBHa,
cuuana ickpamu: «3 TeTbMaHOM 3JIMTajacsi MOTalHO?
[Tpokneny! B monactup! A xemo6 crapuii HapemTi 3a
Bce 3amnaruthy [Jounnens 2012, Bynaga, c. 94].

Kuwixu nonepeioamu — ‘Bce Tipo BCix po3Ka3yBa-
TH, 3HATH BCl TUTITKH, OyTH Jqyxke Oanakydoro’. Y Tek-
cti: «CycigkaMm BOHa BCi Kuwiku nonepeioana. badbu-
HOTO sI3WKa OOSIBCS HAaBITh CUTBCHKUM mim» [JounHels
2013, Biunwuk, c. 17].

Ha nroocokuii pomok ne 3agicuw 3amMox — “HIKOTO
HE MOXKHA MPUMYCHTH MOBYaTh’. Y TEKCTi: «Ha 1t00-
cokull pomox He sasicuws 3amok. Ilo Bcili BepxoBuHi,
migkapnarcekiid ['ymymii #f mo monmHax S Ha S3UKAX»
[dounnerns 2013, Biunuk, c. 109].

ITionecena nepemosa, 5K Kaszamv 3 aMeoHy — ‘Haj-
3BHYalHO MiJHECEHA PO3MOBA, PO3MOBIAL’. Y TEKCTi:
«Horo nepemosa Gyna nionecena, sk kazans 3 amMeomy»
[dounnerns 2013, Biunuk, c. 138].

Cipoyunte cno606.1y0cmeo — ‘mycTi 6€33MiCTOBHI
TEKCTH . Y TEKCTi: «A He K BOII, PO3TPSICEHI 10 JIUC-
Ty B KOTPOTOCh NHUCYHA, 110 TBOPUTH CipOUUHHE CI0GO-
onyocmeoy [[Jounnens 2013, Biunuk, c. 154].

Hapoo ckasice — ax 3a8’axce — ‘po HAPOAHY
mynpicts’. Y Tekcri: « Ty Mu 3 HUM 3ifnuIMCs, s BO-
JIUB MOTO MEXH JIOACH, Ta i caM pajio CIIMCyBaB cobi
3aMalllHi HapoAHI NPHUNOBICTKU. Hapoo ckadxce — sk
3a8’soce!» [ Jounnens 2013, Biunuk, c. 169].

Jlinumu 2opoyHa — ‘TOBOPUTH HE TpaBIy’. Y TEK-
cti: «Xo! He zinu 2opbyna, Monare. Tu He MiT 3 HUM
KOpemmTHes: — paepok i3-3a Oyrpa. B narypi» [loun-
mens 2013, Biunwk, c. 224].

Crosa m’axi, ax M aKyuw MamepuHoi nausHuyi —
‘IpUEMHI CITOBA, AKi HE MICTATH HIYOTO Pi3KOTO, HETIPH-
€MHOTO, IPaTiBINBOTO; MPUEMHI JJISI CITyXy . Y TEKCTi:
«Xouy Bamroro xjiba, MaMKO, — MPOIIETOTIB BiH HE-
cniofiBaHo i cebe. | crosa ni Oymu m ki, sax m saKyw
mamepunoi nananuyi. — JlaiiTe MeHi cBoro xJiba, MmaM-
ko» [Hounnens 2013, Topsinum, c. 48].

Obepuymu y pomi cno6o, K meepoy epyoKy —
‘IOBTOPUTH CJIOBO 1 IHIIOIO IHTOHALIEIO . Y TEKCTi:
«BiitHa, — 06epmnys TO y pomi cnoso, Ak meepoy epyo-
Ky. BiH MaB 3BHYKy ITOBTOPSITH CJIOBA, MPOOYIOUH X Ha
3ByK 1 Ha cMmak. — Lli BiftHu...» [[Jounuens 2013, Tops-
HUH, c. 169].

Lo cxonuna — me 3monona — ‘po3NOBCIOAKYBATH
HenpasAuBY iH(POPMAIlifo, OYYTH 1I0-HEOY/Ib 1 Biapa-
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3y TOYaTH i€ PO3MoBimaTH iHmmM . Y TekcTi: «BoHO
TaK: wo cxonuna — me smonona. Komu 3 rpubamu e
npuiigere?» [Jounnens 2013, Topsauw, c. 91].

3 memanom y eonoci — ‘cxkazary mo-Hedy1b 3 eB-
HOIO XONOAHICTIO y Tojoci’. ¥V TekcTi: «llokmamu Ha
MicIe», — CIIOKIHO TIOBTOPHB CTAapHH, ajie BKe 3 Me-
manom y 2onoci» [doanuens 2013, Topstaud, c. 262].

Mumpumu y xminouitt maymi — ‘HEBUPa3HO FOBO-
puTH OypMOTITH ¥ 10p0i, IKa 3HAXOTUTHCS B AJTKOTOJIb-
HOMY cIT’siHiHHI. Y TekcTi: «S B 3aKoHi, — mumpus y
Xminouiu maymi. — MeHi TpyauTa 3amamioy [loanHens
2013, Topsinus, c. 240].

3 komouum, sk wemuna, cl060M — ‘TpPaBIUBE,
BIIy4YHE CJIOBO HE 3aB)K/U IIPUEMHE ISl KOroch’. Y TeK-
cTi: «MeTKul, BCIOOUCYIINH, YCMIXHEHUH, 3 KOIFOUUM,
ax wemuna, croeom» [Jounuens 2011, Tasza, c. 182].

Tanamu noposcraxu — ‘6e33MicToBHa a00 Opexim-
Ba iH(opMallisl, HTOpOXKHs po3moBa’. Y TekcTi: «— Jluce,
Hepxe [leTroHst Konmuces eansie noposicusxku? Hepxke st xou
pa3 tebde kunyB?» [[Jounnens 2013, Jluc, c. 33 ].

Ckazamu KocHoA3uKo — ‘CKa3aTH M0-HeOynb 3 1e-
(heKTOM MOBH, HETIPABUIILHO M HEYiTKO BUMOBUTH 3BY-
Ku, caoBa’. Y TekcTi: «— Bubaure, — kochoszuko cka-
3a6 4OJIOBIK 13 TOpTOM, 00 B POTI TPMMaB He3arajeHy
nurapky. — Mormu 0 BU MeHi npunanutu?y [loanHens
2013, Jluc, c. 147].

Pobumu 3i c6oco poma 2y3uyio — ‘TOBOPUTH He-
nipaBauBi peui’. Y tekeri: «/lix FOpa BuuuTye msarpa,
10 00iIABCS MPUITH PAaHKOM KOCHTH 3 HAM, 1 HE TIPHii-
moB: «He pobu, donosiue, 3i ceoco poma 2y3uyto...»
[Hounuens 2012, Oxpummuamy, c. 93].

He mawums 2on06a, wo A3uk neneve — ‘HE Ty-
MAaTH IO TOBOPUTH; TOBOPUTH HE TyMaroun . Y TEKCTi:
«He msamumov eonosa, wo szux neneue» [JlounHenb
2012, Oxpummunmy, c. 123].

Mupno-3axonucyloua yKkpaincbKo-pocitiko-y2op-
CbKa 208ipka — ‘KOJIOPUTHA TOBipKa MEBHOI MiCIIEBOC-
Ti’. Y TeKCTi: «A, MOXKe, 00 3HOBY MOYYTH IFO MUPHO-
3AKONUCYIOYY  VKPAIHCLKO-POCIUIKO-Y20PCbKY  208IPKY,
SIKY BUYELI JIMIIE HA MyKadiBCbKUX BYIULSAX» [[loun-
rerp 2014, Ictopis, c. 89].

Anximis cnoea — ‘rpancdopmartist ciiB’. Y Tek-
CTi: «... A camuii TeKCT IOBUHEH BUIVISIIATH Ha Tamepi
OpraHiyHO 1 TapMOHIHHO, MaTH JIOCTAaTHHO HOBITPS...
Sk Gauwm, 1ina azxivia crosa» [JJounnens 2013, Ci-
TWJILHHUK CJIOBa, C. 57].

Cemanmuuna epyna Ha nO3HA4YeHHA MUCTIEHHEBOT

OisnbHOCI!

Iposaprosamu Oymku — ‘IyMaTH, pO3TyMyBaTH
Ha/l YMMOChH, ULIYKAalOYW PO3B’SI3aHHS SIKUXOCh MPO-
6nem’. Y Texkcri: «lonoBa nposaprosana oymku» [Jlo-
yunHenb 2013, Biunuk, c. 44].

Kucauyi na ymi — ‘mymatn mpo pi3Hi ApiOHMII,
IOCh He BaKinBe’. Y TekcTi: «SIKiio crapi 3armoieHi
B MOJIMTBY, TO B MOJIOAI Kucauyi na ymi» [JlounHens
2013, Topsiaus, c. 74].

Knacmu ece na nocu posmucny — ‘cBimomo, pea-
JICTUYHO Bce o0xymyBatu’. Y TekcTi: «Moxe, To i He
MypamurHa poboTa... He tpeba 6ce nHa Hozu posmuciy
xnacmuy [[dounneus 2013, Topsaum, c. 78].

Cmpinuno 6 20106i — ‘MOCH MUTTEBO TPHUIIILIO
Ha ayMKy’. Y tekcti: «ba 3 sixoro auBa? — cmpinuno B

o
Kanuauniit eonosiy [Jounaens 2013, Topsaum, c. 98].

Jlpascnueoro mepHunow 6n’s6cs 003pinuil Ha-
Oym — ‘TIOCTIMHO AyMaTH Tpo Io-HeOynp’. Y TeKCTi:
«/Ipascnueoro mepHuHO0 61n°16¢s B 1OTO COH 003pinuil
Haoym. 1 Terep BiH He CTINBKH CHaB, K YekaBy [Jloumn-
neup 2013, Topsnum, c. 101].

benmeotcno wiymimu 6 ckpouax — ‘IymMaTH TIPO
IIOCh TOTaHe, MEPeKUBATH 3a IMI0-HEOYIb . Y TEKCTI:
«IIlykaB sKych po3pamy i po3yMmiB, IO AYpUTH cebe.
Bypst 1ie He Briasia Ha ropu, a BKE OEHMENCHO WyMINd
6 ioro ckporsax» [[dounnens 2013, lopsauH, c. 124].

LIIymino, ax y mauni — ‘ny’e CUIbHUHN IIyM Yy TO-
7oBi Bix Oe3miui gymok’. Y Tekcti: «Bim mymox y ro-
JIOBI cTaporo wymino, sax y mauni» [Jlounnens 2013,
TopsauH, c. 249].

Jlymkoro cmopooicumu — ‘TOCTIHHO JyMaTd mpo
mo-ae6yas’. YV tekcTi: «[InbaB coboro Tyam-cromy, a
oymxoio cmopoocug Piky, nmpumipsascs 1o bypxyHa»
[Hounuens 2013, Topsauy, c. 301].

Crninyue mepexmums OyMKa — ‘TIOSIBA HOBOT TyM-
k. Y TekcTi: «/luBuHa: cipuil marmip, Omini nitepu, a
MIXK PSIIKIB ICKPHUTBCS, CAinyue mMepexmums OYMKA —
CBiXa, BaroBUTAa, COJIOAKA, KpaMoibHa» [ JloumHens
2011, Konotymia, c. 195].

Iiokpasca nonoxkuii 3002a0 — ‘BUHUKHEHHS
JIYMKH, MIPUIYIIEHHS, 110 IPYHTYEThCSI HA KMOBIPHOC-
Ti, MOXIMBOCTI 4oro-HeOyap . Y Tekcti: «l pamicHO
TEHBKHYJIO CTOMJICHE CepLIe, KOJIU NIOKPABCS NOLOXKULL
3002a0» [oumnens 2011, Apximen, c. 242].

Tonosa nuwe 6 ooun 6ix eapumv — ‘TNOCTIHHO
JyMaTHd TIpo onHe i Te came’. Y TekcTi: «— Mos eono-
6a uwe 6 0OuH OIK eapums: 1O POOUTH, a0U HUY HE
pobutn. Bu 3HaeTe, mo s XKy 3TIOUB i3 CMITTA?..»
[Hdoumnnens 2013, Jluc, c. 226].

Tosaoicni Oymu, Hemos wpamu — ‘ TyMKH, SIKi 3a-
CIIyTOBYIOTH OCOOJIMBOI yBaru BHACIIIOK CBO€T Bax-
muBOCTI’. Y Tekcti: «llosadicHi Oymu, HeMos wpami,
MO3HAYAIOTHCS Ha IXHIX uonax» [[oumnenp 2014,
Ypoxkw, c. 20].

Pyka ne ecmueana 3a dymxoiro — ‘myxe 0Oararto
TyMoK’. Y TekcTi: «Ilucanocs ogHUM IyXOM, pyKd He
ecmueana 3a 0ymKoio, 3a obpazom» [Jounuers 2013,
CBITWIIBHUK cT0Ba, ¢. 130].

Posxracmu posxpucmani oymku 6 20106i no no-
JUYKax — ‘yHnopsIKyBaTH HE3B’SI3HI 1 po3IuIMBYAC-
Ti gyMKu’. Y TekcTi: «OIUH KUSIHUH MCHI HAIHCaB:
«IIpountaB «BiuHNKa» — 1 Hade XTOCh PO3K1A8 MOI
po3xpucmani OymMKu 8 201061 no noauykax» [JlounHenp
2013, CpiTriibHUK ciI0Ba, . 138].

Teepese mucnenusi — ‘3MATHICTh TyMaTH, CIIPHIA-
MaTH, OIIHIOBATH I0-HEOyAbh MPAaBHIBHO, peaTicTHY-
HO’. Y Tekcri: «OciOHO cTosiB Oa)keHHOT 1am’siTi Mik
3eMiIsIK [BaH YOmOBIsI, BUPISHIIOUHCEH mEepesum Muc-
JleHHAM, KOPEKTHICTIO 1 opraHizoBaHicTio» [/lounHers
2013, CBiTriIbHUK cJI0Ba, . 179].

BucnoBku. [locniausim xyaoxHi TBopu M. J{o-
YUHI, MU 3adikcyBann 154 ¢ppaseonorizMu Ha TO3HA-
YCHHsI MOBJICHHEBOT TisITBHOCTI (3 SIKUX: 3a(iKCOBAHO
y cinoBHHKaX — 33 (3 HUX TpaHcopmoBaHi — 13), iH-
JIMBIIyabHO-aBTOPChKUX — 121) Ta 63 dpazeonoriuni
OJIMHHMII Ha TMMO3HAYEHHS MHUCICHHEBOI MisUTBHOCTI (3
AKHUX: 3a(iKCOBaHO y CIIOBHHMKAax — 8 (3 HUX TpaHC-

315



Cepisn: @inonozis

e
(dbopmoBani — 2, inmre 3HaueHHS — 1), IHAUBIAyaTHHO-
aBTOpChKUX — 55). [ToMiTHOIO pHCOIO 1HIUBIAYyaIEHO-
ro ¢TI0 Mupocnasa JIo4MHIS € aKTUBHE B)KHBAHHS
¢dpazem i3 coMaTHIHNM KOMITIOHEHTOM. Ppazemu ciry-
TYIOTh BiTBOPEHHIO pajille HETaTHBHUX, HIK TO3H-
THUBHHX IMPOSBIB OYTTS M JisSUIBHOCTI JIIOAWHU. ABTOP

JITEPATYPA

Bunyck 1 (43)
°

BUKOPHUCTOBYE iX 3 METOIO0 YBHPa3HEHHs aBTOPCHKOTO
MOBJICHHSI, XapaKTEPUCTUKU MIEPCOHAXIB Ta SICKPaBO-
ro nepeJaBaHHs HAL[iOHAJIBHOTO KOJOPUTY MOBJICHHS
nepcoHaxiB. @®pa3eonori3Mu CTalOTh HEBIA €MHOIO
YAaCTHHOIO XYyAOKHBOTO CHPHHHATTA MIHCHOCTI Ta
YaCTUHOIO XY/I0KHBOTO CTHIIIO MOBH.
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PHRASEMES DENOTING SPEECH AND MENTAL ACTIVITIES
IN MYROSLAYV DOCHYNETS’ WORKS OF ART

Abstract. The article considers the interaction of language and culture, use of dialectal phraseologisms in
works of Transcarpathian Ukrainian writer Myroslav Dochynets. In the linguocultural aspect an analysis of groups
of phrasemes to denote the processes of speech and thinking activities (based on the works of M. Dochynets),
described the most representative individual-author phraseological units and revealed the peculiarities of using
phraseologies in the individual style of the writer.

Despite significant advances in the study of phraseology, continue to be relevant problems related to the
development of dialectal phraseology and the place of phraseological units in the language of writers. Phraseologisms
reflect not only the national culture, but also the national vision of the world. In speech, phraseology performs the
function of figurative characteristics of a particular object, subject, action, situation. The study of phrasemes based on
the language of an individual writer gave us rich material to describe the mental characteristics of a particular region.

Myroslav Dochynets is a Transcarpathian Ukrainian writer who makes a significant contribution to the
development of the Transcarpathian Ukrainian language culture of the 21st century. The linguistic style of M.
Dochynets’s works of art is a bright phenomenon, the result of the writer’s tireless creative activity, «the creative
expression of the nationwide language». The peculiarity of the language of works of art is a unique selection of
each word that carries the code of the nation.

In the process of studying the works of M. Dochynets, we recorded 217 phrasemes to denote speech and thinking
activities (of which: recorded in dictionaries — 41 (of which transformed — 15, another meaning — 1), individual-author
— 176). The author uses them in order to vividly convey the national color of the characters’ speech and convey their
thoughts. Phraseologisms become an integral part of the artistic perception of reality and part of the artistic style
of language. A significant part of phraseologisms includes dialectal elements: phonetic, grammatical and lexical.
Phraseological units have a bright expressive and emotional color and give the text imagery.

Keywords: phraseme, phraseological units, phraseologisms, speech, thinking, individual-author phraseology,
M. Dochynets.
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